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Go with us. Go on the journey and discover the
soul of Triumph. Live the legend re-born and our
dedication to design, engineering and spirited
motorcycling. A pedigree born of our heritage, our
state-of-the-art manufacturing and our passion.
The result is real motorcycles for real roads, real
adrenaline, real distance and real adventure. It’s a
commitment from Triumph of creativity,
refinement, performance, quality and handling. A
commitment to you. New Triumph with new
choices. Supersports, Roadsters, Adventure,
Touring, Cruisers and Classics. All uniquely
Triumph. Go the long way, go for the sheer
delight. Go for the ride. Go your own way.

Lihde mukaamme. Lihde matkalle
ja 16yda Triumphin sielu tien paalta.
Koe uudestisyntynyt legenda ja
omistautuminen muotoiluun,
tekniikkaan ja elavain
moottoripydrailyyn.
Perinndstimme, huipputason
valmistuksestamme seké
intohimostamme juontuva
syntyperd. Tuloksena syntyy
todellisia moottoripyorid todellisia
teitd varten, todellista adrenaliinia,
todellisia etdisyyksid ja todellista
seikkailua. Tdméa on Triumphin
sitoutumus luovuuteen,
hienostuneisuuteen, suorituskykyyn,
laatuun ja ohjattavuuteen.
Sitoutumus sinuun. Uusi Triumph,
uusia valintoja. Supersportit,
Roadsterit, Adventure- ja Touring-
pyorét, Cruiserit ja Classicit. Kaikki
ainutlaatuisia, Triumpheja. Kierrd
pitkda tietd, silkasta nautinnosta.
Mene huviajelun vuoksi. Valitse
sindkin oma suuntasi.
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CONTENTS 2011

Classics. The original Triumph spirit reborn for the
21st century. State-of-the-art engineering sporting
the iconic Triumph style, sound and passion.
Bonneville. Scrambler. Thruxton. Unmistakable.
Recognised, admired, and desired the world over.
Unique and faithful to the legend. Modern
technology. Modern handling. Classic Triumph.

BONNEVILLE

An icon. A timeless classic.
ACCESSORIES p12
SPECIFICATIONS p22

BONNEVILLE SE
Extra pure Bonneville.
ACCESSORIES pl12
SPECIFICATIONS p22

BONNEVILLE T100

Classic styling. Re-engineered for a new century.
ACCESSORIES p20

SPECIFICATIONS p25

BONNEVILLE T100 BLACK

Out of the dark rides the ultimate 60s styled
machine.

ACCESSORIES

SPECIFICATIONS

THRUXTON

The café racer. Remastered from the original.
ACCESSORIES

SPECIFICATIONS

SCRAMBLER
No-nonsense 60s attitude.
Ready for Action.

ACCESSORIES

OMT YT A AMYANTO

SISALTO 2011

Klassikot. Alkuperdinen Triumph-
henki syntynyt uudelleen 2000-
luvulle. Huipputason tekniikka ja
Triumphin ikoninen muotoilu, 4dni
ja intohimo. Bonneville. Scrambler.
Thruxton. Erottuva.
Maailmanlaajuisesti tunnistettu ja
haluttu. Ainutlaatuinen ja legendalle
uskollinen. Modernia teknologiaa.
Modernia ohjattavuutta. Klassista
Triumphia.

BONNEVILLE

Legenda. Ajaton klassikko.
LISAVARUSTEET s12
TEKNISET TIEDOT s. 22

BONNEVILLE SE
Puhdasverinen Bonneville.
LISAVARUSTEET s12
TEKNISET TIEDOT s. 22

BONNEVILLE T100
Klassinen muotoilu. Uudistettu
uudelle vuosisadalle.
LISAVARUSTEET 520
TEKNISET TIEDOT s. 25

BONNEVILLE T100 BLACK
Varjoista pyyhkéisee esiin
ylivoimainen 60-luvun tyylinen
kone.

LISAVARUSTEET
TEKNISET TIEDOT

THRUXTON

Café racer. Alkuperdinen, mutta
uudistettu.

LISAVARUSTEET
TEKNISET TIEDOT

SCRAMBLER
Asiallista 60-luvun asennetta.
Valmiina toimintaan.
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Bonneville. Reinvented. So fire up the modern,
fuel-injected, air-cooled 865cc parallel twin.
Listen to the rich sound from the upswept,
megaphone silencers. That’ll put a grin on your
face. A lower, narrower seat for a lower centre of
gravity and a more appealing, relaxed ride.
310mm front disc. 255mm rear disc. A classic.
Reborn.

Bonneville. Uudestisyntynyt. Joten
polkaise kdyntiin moderni,
polttoaineruiskutuksella varustettu
ilmajadhdytetty 865-kuutioinen
rivikakkonen. Kuuntele, kuinka
ylostaivutetut megafonimalliset
ddnenvaimentimet laulavat. Et voi
olla hymyilemaittd. Matalampi ja
kapeampi istuin antaa alhaisemman
painopisteen ja rennomman
ajoasennon. 310mm etulevy.
255mm takalevy. Klassikko.
Uudestisyntynyt.

Bonneville. On yhti kuin Triumph.

Pages 6 and | Bonneville. Synonymous with Triumph. True to its | Perinnélleen uskollinen.

7 heritage. Aina parhaiden ammattilaisten
Always built by the finest craftsmen. Still built by | rakentama. Edelleen parhaiden
the finest craftsmen. Second to none. ammattilaisten rakentama. Parasta

laatua.
Bonneville SE. Puhdasverinen

Pages 8 and | Bonneville SE. Pure Bonneville. Only more so. Bonneville. Valioyksild. Tyyliin

9 Matching speedo and tacho. Polished alloy engine | sopivat nopeus- ja

covers on the blacked out 865cc parallel twin. A
traditional Triumph tank badge. Aluminium alloy
cast wheels. Upswept silencers. ‘Shortie’
mudguards. Twin colour paint scheme available.
Undiluted riding pleasure.

BONNEVILLE SE

kierroslukumittarit. Kiiltdvat
kevytmetalliset moottorinkannet
mustan 865-kuutioisen rivikakkosen
pailla. Tankissa perinteinen
Triumph-merkki. Alumiiniseoksesta
valmistetut valupyorit, ylospéin
taivutetut ddnenvaimentimet, lyhyet
lokasuojat. Saatavana myds
kaksivdrimaalaus. Raakaa
ajonautintoa.

BONNEVILLE SE




Pages 10 The Bonneville coachline is still hand-painted by | Bonnevillen raidat maalataan
and 11 our craftsmen. Holding their breath to ensure a edelleen késin. Sulavin vedoin,
steady hand, they use fluid brush movements for a | henkei pidétellen. Kun viiva on
perfect line. Only then do they put a signature on | tdydellinen, polttoainetankin taakse,
the rear, lower part of the tank. It is the mark of alareunaan, lisdtdén signeeraus. Se
quality and years of dedication. The mark of a on laadun ja vuosien
Bonneville. omistautumisen merkki.
Bonnevillen merkki.
BONNEVILLE SE PACIFIC BLUE AND
FUSION WHITE WITH ACCESSORIES BONNEVILLE SE PACIFIC BLUE
JA FUSION WHITE SEKA
LISAVARUSTEET
Pages 12 It’s the perfect Bonneville because you created it. | Tdydellinen Bonneville, koska siné
and 13 olet luonut sen.

The Bonneville is already a work of art. But for
you it could be a blank canvas. The starting point
of a journey to your own personal perfection.
There’s a vast range of accessories that not only
help your Bonneville perform even better. They let
you make it look just the way you want. Choose
high-performance Arrow exhausts for a real bark
to your Bonneville’s visual bite. Or maybe go for
practicality and comfort with a King & Queen seat
and a quick-release screen. Either way, your
Bonneville’s going be your very own masterpiece.

[insert accessory call out names and brief detail —
tbc following receipt of photography]

Bonneville on jo taideteos. Mutta;
sinulle se voi olla tyhjd kangas.
Aloituspiste matkalle kohti
henkilokohtaista viimeistelya.
Lisévarusteiden laaja valikoima ei
vain paranna Bonnevillesi
suorituskykyéd. Ne sallivat sinun
tehdd pydréstési itsesi ndkdisen.
Valitse suorituskykyinen Arrow-
pakoputkisto, jonka drjyntéd vastaa
Bonnevillen visuaalista puraisua.
Tai valitse kdytédnnollinen ja
mukava King & Queen istuin ja
pikalukittava tuulilasi. Kumman
valitsetkin, Bonnevillesi tulee
olemaan ikioma mestariteoksesi.

[insert accessory call out names and
brief detail — tbc following receipt
of photography]




Pages 14 & | Bonneville T100. Classic 60s styling. Bang up to | Bonneville T100. Klassinen 60-

15 date engineering. Retro meets modern. Double- luvun muotoilu. Rakenne taytta
barrelled, fuel-injected responsiveness from the nykypéivdi. Retro kohtaa modernin.
865cc parallel twin. Smooth pulling, double- Kaksipiippuinen,
barrelled fun. A mellow backbeat from the twin polttoaineruiskutuksella varustettu
peashooter exhausts. Love that sound. Chrome herkka 865-kuutioinen
engine covers. Black instrument surround with rivikakkonen. Tasaisesti vetivid,
tacho. Triumph logo on the seat. Two-tone paint. kaksipiippuista huvia.

Spoked wheels. Fork gaiters. Motorcycling the Puhallusputkityyppisten

way it’s meant to be. Ride it with a smile. kaksoispakoputkien pehmed
takapotku hivelee korvia. Rakastan
tuota d4ntd. Kromatut
moottorinkannet. Kromatut
moottorinkannet ja musta
mittariston tausta, jossa
kierroslukumittari. Istuimessa
Triumph-logo. Kaksivdrimaalaus.
Pinnapyorit. Teleskooppisuojat.
Moottoripyordilyé, niin kuin se on
tarkoitettu. Aja sitd hymyillen.

Pages 16 & Mukavassa touring-istuimessa on

17 Comfort touring gel seat, featuring a silicone gel | muotoiltu silikonigeelikerros, joka
layer to distribute weight more evenly and jakaa painon tasaisemmin ja
maximise long distance rider and pillion comfort. | varmistaa sekéd ajajan ettd

matkustajan parhaan mahdollisen
mukavuuden pitkilld matkoilla.
Bonneville T100 Black Varjoista

Pages 18 & | Bonneville T100 Black. Out of the dark rides the | pyyhkiisee esiin ylivoimainen 60-

19 ultimate 60s styled machine. Special Edition. All | luvun tyylinen kone. Special
black engine covers, all black smooth topped black | Edition. Tadysmustat
seat. And the lustre of jet black paintwork. All moottorinsuojat ja siled, tdysmusta
Bonneville. All T100. All modern. All laid-back topattu istuin. Ja musteentumman
performance and easy-going handling. The black | maalipinnan kiilto. Aitoa
bike without a dark side. The Bonneville T100 Bonnevillea. Aidosti T100. Aidosti
Black. nykyaikainen. Téysin rentoa

suorituskykyé ja vaivatonta
BONNEVILLE T100 BLACK ohjausta. Musta pyord ilman pimedé
puolta. Bonneville T100 Black
BONNEVILLE T100 BLACK
Pages 20 &

21
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BONNEVILLE FUSION WHITE
BONNEVILLE JET BLACK

BONNEVILLE SE PACIFIC BLUE AND
FUSION WHITE

BONNEVILLE SE JET BLACK
BONNEVILLE SE INTENSE ORANGE
BONNEVILLE T100 FOREST GREEN AND
NEW ENGLAND WHITE

BONNEVILLE T100 JET BLACK AND FUSION
WHITE

BONNEVILLE T100 BLACK

SPECIFICATION TABLES

BONNEVILLE FUSION WHITE
BONNEVILLE JET BLACK
BONNEVILLE SE PACIFIC BLUE
JA FUSION WHITE
BONNEVILLE SE JET BLACK
BONNEVILLE SE
INTENSEORANGE
BONNEVILLE T100 FOREST
GREEN AND NEW ENGLAND
WHITE

BONNEVILLE T100 JET BLACK
JA FUSION WHITE
BONNEVILLE T100 BLACK

TEKNISET TIEDOT

Pages 24 &
25

Thruxton. Inspired by the 60s café racer. Named
after the Triumph racing bikes of the era. The real
deal. Remastered from the original. A sporty, yet
comfortable, riding position. Fuel injected 865cc
parallel twin tuned for performance. Spoked
wheels. Megaphone style silencers. 18 inch front
wheel with aluminium rim. Floating front disc and
two piston caliper with braided hoses. Analogue
tacho for perfectly tuned gear changes. Triumph’s
sportiest Modern Classic.

Thruxton roars back. It’s a blast.

THRUXTON

Thruxton Jet Black with gold stripe

Thruxton. Innoituksena 60-luvun
café racer -pyorit. Nimetty
aikakauden Triumph-kilpapyorien
mukaan. Aito ja oikea.
Alkuperidinen, mutta uudistettu.
Sporttinen mutta silti mukava
ajoasento. Polttoaineruiskutuksella
varustettu 865-kuutioinen
rivikakkonen viritetty parhaaseen
suorituskykyyn. Pinnapyoriét.
Megafonimalliset
ddnenvaimentimet. 18 tuuman
etupyord, jossa alumiinivanne.
Kelluva etulevy, kaksiméntéiset
jarrusatulat ja punossuojatut
jarruletkut. Analoginen
kierroslukumittari vaihteiden
vaihdon tdydelliseen ajoitukseen.
Triumphin sporttisin moderni
klassikko.

Thruxton karjaisee takaisin.
Réyhédkéstd menoa.

THRUXTON

Thruxton Jet Black with gold stripe
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This is one unique Thruxton. It’s yours.

Thruxton is a modern take on a blast from the past.
Take your own way with a range of accessories
designed for, made for and tested for your bike. Go
for that iconic café racer look. Or do you want it
totally chromed up? Or is it extra performance
you’re looking for with a race-developed Arrow
two-in-one exhaust? Either way or both ways, your
way is best with Triumph Genuine Accessories.

[Insert accessory call outs and brief description of
each]

Téssé vasta ainutlaatuinen
Thruxton. Se on sinun.

Thruxton on moderni tuulahdus
menneisyydestd. Valitse oma tyylisi
laajasta valikoimasta lisdvarusteita,
jotka ovat tehty ja testattu juuri
sinun pyorddsi varten. Valitse
vaikka ikoninen café racer-tyyli. Vai
mennédénko tiysin kromatulla? Tai,
jos etsit lisdd suorituskykyd, miten
olisi kilpapyorille kehitelty
kaksoispakoputkisto? Valitset sitten
jommankumman tai molemmat,
aidoilla Triumph-lisdvarusteilla saat
rakennettua parhaan pyorén - sinun
pyorési.

[Insert accessory call outs and brief
description of each]

Pages 28 &
29

JET BLACK WITH GOLD STRIPE
TORNADO RED WITH WHITE STRIPE

[Insert Spec tables]

THRUXTON TORNADO RED WITH WHITE
STRIPE AND ACCESSORIES

JET BLACK WITH GOLD
STRIPE

TORNADO RED WITH WHITE
STRIPE

[Insert Spec tables]
THRUXTON TORNADO RED

WITH WHITE STRIPE WITH
ACCESSORIES
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Scrambler. Stripped down. Purposeful. Head
turning. The stuff of Hollywood legends. With the
latest twist. Our latest fuel injected, air-cooled
865cc parallel twin, reworked with different
timings to give that distinctive exhaust note from
those classy high swept chromed side pipes. Fork
gaiters. Pulling strongly and self-confidently from
low down. An accessible ride that’s easy and
relaxed. It’s what it’s always been. Only better.

SCRAMBLER

SCRAMBLER IN KHAKI WITH
ACCESSORIES

Scrambler. Pelkistetty
Tarkoituksenmukainen. Katseet
kaantava. Hollywoodin legenda —
tuotuna nykyaikaan. Uusin
polttoaineruiskutuksella varustettu
ilmajédhdytteinen 865-kuutioinen
rivikakkonen, jossa uudelleen
viritetyt venttiilien ajoitukset
antavat tunnusomaisen drjynnan
tyylikkéistd ylos nostetuista
sivupakoputkista.
Teleskooppisuojat.
Teleskooppisuojukset. Vahvuutta ja
itsevarmuutta. Rento ja rentouttava
menopeli. Niin kuin aina ennenkin.
Vain parempi.

SCRAMBLER

SCRAMBLER IN KHAKI WITH
ACCESSORIES
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Make it cooler. Make it more stylish. Make it more
personal. Make it unmistakably your Scrambler.

Take your Scrambler to the next level with the
range of competition inspired accessories. From a
headlamp grille, number boards, drilled covers and
skid plates to a bespoke Arrow exhaust system
which gives a thoroughly modern take on that
original 60s sound. Function, practicality and
classic styling are also taken care of with many
Bonneville accessories carrying over to the
Scrambler.

[Insert accessory call outs and brief description of
each]

Chrome’s the ultimate crowning glory and
finishing touch. It throws the spotlight on any
bike. Triumph chrome has its own unique quality.
That’s because we’ve had our own in-house
plating facility since 1993. So we are sure only the
best chrome goes onto your bike. It’s a decision
that’s reflected in every single chrome part we
make.

Tee siité siistimpi. Tee siitd
tyylikkdampi. Tee siitd
persoonallisempi. Tee siitd juuri
sinun Scrambler.

Vie oma Scrambler-pydrasi
seuraavalle tasolle kilpailu-aiheisilla
lisdvarusteilla. Ajovalon
etusaleikdstd, numerotauluista,
poratuista suojista ja liukulevyisti
mittatilaustyond tehtyyn Arrow-
pakojérjestelmiin, joka tuo
alkuperdiseen 60-luvun déneen
modernin ulottuvuuden. Toiminta,
kaytannollisyys ja klassinen
muotoilu hoituu, silld monet
Bonneville-lisdvarusteet ovat
yhteensopivia Scramblerin kanssa.

[Insert accessory call outs and brief
description of each]

Kromi on kaiken kruunava koriste
ja viimeistely. Se tuo valokeilan
mink& tahansa pydran luo.
Triumphin kromilla on oma,
ainutlaatuinen luonteensa. Tama
johtuu siitd, ettd meilld on ollut jo
vuodesta 1993 omat
kromipinnoitustilat. Tdmén takia me
tieddmme, ettd pyOréssasi kdytetddn
vain parasta kromia. Tama paitos
heijastuu jokaisessa
valmistamassamme kromiosassa.

Pages 34 &
35

[Insert Spec tables]

JET BLACK
MATT KHAKI GREEN

Caption: SCRAMBLER JET BLACK

[Insert Spec tables]

JET BLACK
MATT KHAKI GREEN

Kuvateksti: SCRAMBLER JET
BLACK
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